GRUA TORRE

TOWER CRANE

SISTEMA DE CALIDAD CERTIFICADO SEGUN
U N E 58_1 01 _92 QUALITY ASSURANCE SYSTEM CERTIFIED ACCORDING TO
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[

Punta de pluma €
Jib end N
[Ie}

|

L, ® m () o™ v) s 1000kg

T 1] ] | v

-

5
Om SR 1500 kg

] ] n [ v 1

Al

<
Bm SR 2000 kg

T I I n L

5

=
0m SR 2500 kg

yaiky
i

Hg)

i
ik

iy

21,18

---146.32.500
---137.20.500
---137.20.000
---149.20.000
---155.23.500
—155.23.800
---155.23.000
---152.23.000
---146.23.000
—-137.21.000
---146.21.000
---146.24.000

---- 155.40.000

Altura maxima bajo gancho sin arriostrar (m).
. . . Maximum height under hook without fastening (m).
*Caplna opcional Con cabina bajar Hsg 2m.

Optional cabin Lower Hsg 2m with cabin.
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CARGAS / LOADS J 4510

E_Scl SR1 (kg) Cargas maximas / Maximum loads SR1 - 2000 2000
PLUMA Alcance del gancho (m) / Hook reach (m) kga... (m)
JB 45 40 35 30 25 20
45 m 1000 1155 1355 1625 2000 2000 25
40 m _ 1500 1750 2000 2000 2000 31,1
35m _ _ 2000 2000 2000 2000 35
30m SR — SR 2000 2000 2000 30
25m _ _ _ _ 2000 2000 25
20m _ _ _ _ _ 2000 20
ETCJ SR2 (kg) Cargas maximas / Maximum loads SR2 - 2500
2500
PLUMA Alcance del gancho (m) / Hook reach (m) kga...(m)
JIB
45 40 35 30 25 20
45 m 1000 1155 1355 1625 2000 2500 20,5
40 m — 1500 1750 2085 2500 2500 25,5
35m — — 2000 2375 2500 2500 28,6
30m — — — 2500 2500 2500 30
25m — — — — 2500 2500 25
20m — — — — — 2500 20
CARACTERISTICAS DE
Mecanismos sin VVF: Para 480V  Potencias y velocidades: 20% mas
MECANISMOS Mechanisms without VF:  For 60Hz Powers and speeds: 20% more
MECHANISMS FEATURES
*opcional % : - ? C?D
*optional b S e
EC1846 EC1856 *EC2566VF *EC2580VF 1 38/45m 0G608VF TC360
SR2 SR1 SR2 SR1 TG825VF *TC360VF
30/60 m/min
0..04
Lo 13 25|25 112 |2 13 | 25 11| 2 025 mimin 04..08
m/min 46 | 23] 5 56 | 28 | 6 0.64 | 0.32 0.82 | 0.41 r/min *0...30
sl/min *30...60
m/min
kW 13,2 18,4 2x3 4 )
Max.
recorrido Potencia necesaria ...
gancho SR 88 m 3 capas/layers SR 138 m 3 capas/layers 400V Power required ...
193 m 6 capas max./ max. layers 189 m 4 capas max./ max. layers 50Hz 25,1kW
Maximum *30,2kW
hook course
IMPORTANTE: ?a rzgﬂgg dc(]eugarlaa al(t;r:sull)gj?eﬁigcnzloaggggtzcigi:ﬂlui(:ir lz IMPORTANT:  When the height under hook increases, the hoisting load will decrease. Consult the
(OEO 15.00) del agaﬁa o del mecaniSmo de eIechi()n del Manugal chapter of load capacity (04.015.00) of the hoisting mechanism of the
del .Fabr.ican ™ Manufacturer's Handbook.
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LISTA DE EMBARQUE / PACKING LIST J 4510
L A H P/W
DENOMINACION / DENOMINATION (m) (m) (m) (kg)
TRS8R-TR 8 8,07 1,19 1,19 2575-2515
Torre TRS 12 - TNS 12 AAARAA] [ = 1201 119 119 2840-2780
Tower TNS 4 [a] 4,09 1,19 1,19 1055
TN 2 2,29 1,19 1,19 785
Conjunto asiento pista, punta de torre, orientacion y
elevacion =
Slewing table assembly, tower head, slewing and B e el b2
hoisting mechanism
P09 1L (1) 10,13 1 1,15 650
P09 2L (1) L w | w | v N 10,13 0,86 1,09 550
Jramo pluma P09 3L (i) IUTTUOSOTSSISSI AL 1045 086 109 565
P09 4L (1V) B 5,26 0,86 1,09 250
P09 5L (V) 10,12 0,86 1,09 407
Polipasto 2
Hook sssembly SR v 076 016 09 135
Carro =
psl SR ﬁ %:ﬁ 010 133 073 110
Contrapluma con plataformas e —— —=
Counterjib with platforms ¢ 4-“3 — 11,9 1,35 04 942
Plataforma y cabina m
Platform and cabin 369 1,63 225 820
Contrapeso Grande / Big 1 1,08 0,50 2,02 2360
Counterweight Pequefio / Small | 1,08 0,50 1,30 1500
Con apoyos
) . BTX 38 6,11 0,64 1,53 1576
peiacionaria Il BTX 38R — ﬂEt 611 064 157 1792
| Supp BTX 45 — . Al 701 084 157 2065
Stationary Il
Base gria S apoyos BTX 38L 1 546 055 07 1160
Testerolargo o orts BTX 38RL EI% B ES 5,46 0,55 0,88 850
Crane base out supp BTX 45L L A 401 055 088 660
L ; Stationary Il
ong carriage _ :
tsr'anslmeca”'sm BEX 38 5,56 03 127 1390
Without travelling BEX 38R —/—— [ JES 5,56 0,3 1,40 1590
A
mechanism BEX 45 L . Al 6,55 03 1,41 1863
Mecanismo traslacién grua LT
Crane travelling mechanism j‘j 096 056 066 293
L=
Est. lll-Trasl.
Lastre  Stationary lil-Travelling ~2>-8M “24.5m IE 400 0% 130 4100
Ballast - N
Est.IV/Stationary IV BE 442 A 2,09 0,34 2,10 3450
" - DIOR 0 P B2 Para alturas intermedias tomar el lastre correspondiente a la altura superior

For intermediate heights take the ballast corresponding to the higher height

Altura bajo gancho (m)/Height under hook (m) 18 | 22 30 40 46 49
BEX 45/ BTX 45 6 8 10 12 14
Est. Ill BEX 45L 8 10 12 14
Namero de piedras de lastre _I\S_‘tatilonay m g}ed;aszilg%g% BEX 38R/ BTX 38R 6 8 10 12 14 [ —
Grua sin cabina rasl. OCKS O (] -
Number of ballast blocks Travelling == 6 8 10 12
Crane without cabin BEX 38RL 8 10 12 14 [ —
BEX 38L 8 10 12 —
Est. IV Piedras:3450 kg BE 442 hasta 31,6m 12 piedras | hasta 40m 16 piedras
Stationary IV Blocks:3450 kg until 31,6m 12 blocks until 40m 16 blocks

JASD

JASO EQUIPOS DE OBRAS Y CONSTRUCCIONES,

S.L.

Fecha / Date: 21-03-07 - Reservado el derecho a modificaciones sin previo aviso / Subject to modification, without previous warning

Declinamos toda responsabilidad derivada de la informacion proporcionada / This information is supplied without liability




COMPOSICIONES DE TORRE /| TOWER COMPOSITIONS J 4510

w e
E 55 33 E Transporte gria de 36,3 m bajo
kL a4 P gancho con estacionaria |
[ &

E ] . ] 5
y THE4 TE22 00 ™4 T wsmam K 36,3 under hook crane transport
N ™4 e | a2 with stationary [
- THZ4 ™IS 1
1| 24 ETT
h 1082 | 3
THS 12 13531500 ™3 12
TG 12
3| @D
25 | g
En camiones / In frucks
TRS iz 15531000 a2
TRE1Z
4| mz=
HE | 5
TRE 4530500 TRE
s | 4o TRE 2 unidades / 2 units
M g
B0 SER A BRI B0 1 JESHAL
25 T+ Tl THO I
il Wim  1E3s0 ™2 e
i 47 |7
7| 255 T 330
B | 485 4E72 | g
TH 70T 351 HE | g
| = T 141.31.000 — 1 THITIT 5 13536000 -
T o s | | o siem o En contenedores / In contfainers
AN D17 T
ANDED =
e = Rk 4130410 ez |
1 1721 iz = Ml : HIGH CUBE 40°
ARD A2 137.21 800 AN T :{, - 44 30m
AND 17073 T nEm 656 | 12
AND 13321000 ANDC 172323 A o 413050
AND 0 133.21.800 o . .
i 3 unidades / 3 units
ANIT 14121000
ANDATIOIE 14221800 mE |1
ANDCTTZ023 14221700
T g PP ARIT
ﬁ&'ﬁ-mﬁ :i;g} ;g; Com cabma dizminuir la &tura 2m. ARD 170
ARDC TTO0TE 1422160 With cabin decrease 2m the height ARDG A3

Las configuraciones de torre representadas son recomendaciones de The  represented  fower configuralions are  assemdbiy

montaje gue pueden ser utilizadas en cualguier instalacion. Cada  recommendations that can be used in any instaliation. Each

framo de torre, en la posicion indicada, pueds asimismo ser utiizado  fower section in ifs indicated position can also be used as

como elemento inferior de torre en gria autoestable estandar con su the lower elament of the mast tower in standard freestanding

correspondiente altura bajo gancho. crane with Its comesponaing height under hook.

Configuraciones de torre para mayores alturas bajo ganchoe o con  Tower configurations not shown here, with greater heights Méxime nimero de torres THS 4 a colocar

diferentes tramos de torre no representadas aqui, pueden ser  under fiook or with different fower sections, are also possible por encima del dltima arricstramienta: &

también posibles aungue dsben ser L_'erﬂcadas y confi r_'nad_as por bur_ must be cheskeq’ and c:‘:rr.f.'r_me_a' in wniling _b_l.f aur Paximum TS 4 mast sactions above the
eschite por nuestro degartamento t&cnico en cada caso individual v fechnical department in every individual case and before last tie-back: &

antes de gue empiece Ia instalacion de I3 groa. Ccrane installation stars.

| Hmax: TR 12+ 6N 4
WSS o T Dimj Him)  P{kM)
W |{E
Hugco minima 22 il
Altura con cabina | Height with cabin 2 —@—' l
Uszefif area arung the igh N 10 == _@
opening in the fioor — . . = \'\\-L :\"\
D Distancia enire marcos ol B I o o A S i
H Distance between coflars ] P P :::
1,56 o o T e {50 ‘*::':.“*-.."‘H
_ P Peszode lagrua (en ssnico) [ —t
: +—F Crane weight (in service) 5 T L
HERE A
v o ' R Reaccian horzontal 1
ne R - i '3 Harizontal reaction
= ot Ry) R BB E8288%
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